
 

Solar Garden Lights           
Item No: 42187         
Instructions for Use     v001:  22/11/2025   
 
Please read and retain these instructions for future reference  
 

                                          
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
Power Details: Battery Type & details: 1 pcs  NI-MH AA battery  

Voltage details: 1 x 1.2V 
   
Accessories:    1 Solar LED Light, 1 Metal Rod, 1 Sticker 
 
 
 
 
 
 
 
Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with 
the operation of your new solar garden light 

How to assemble solar garden light 
1) Insert the sticker into metal rob and press tightly 

 
  
 

 
 
 

2) Insert the garden light into metal rob and press tightly 
 
 
 

 
 
 
ALWAYS POSITION THE SOLAR PANEL IN DIRECT SUNLIGHT 
 
 

 

 

 



 
 

 

WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS: 
WHEN USING ANY APPLIANCE, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED: 

• READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE. 
• FOR DOMESTIC OUTDOOR USE ONLY. 
• BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE 

CARE NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE. 
• THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD 

MAY CAUSE INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE. 
• REPLACE THE BATTERIES IF LEFT FOR LONG PERIODS OR NO LONGER CHARGING. 

 
 

• DO NOT SHORT CIRCUIT THE BATTERY TERMINALS. 
• ENSURE THE BATTERY COMPARTMENT IS RE-SECURED BY THE SCREW OR SECURING DEVICE. 
• BATTERY DISPOSAL: SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED OF AND RECYCLED IN 

COMPLIANCE WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS. 
• KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN AND PETS. 

 
 
CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS 

• REGULARLY CHECK AND WIPE CLEAN THE SOLAR PANEL AND REMOVE ANY OBSTRUCTIONS. 
• DO NOT USE ABRASIVE CLEANERS OR SHARP UTENSILS TO CLEAN THIS APPLIANCE. 
• WIPE SURFACES WITH A SOFT DRY CLOTH. DRY THOROUGHLY BEFORE FURTHER USE.  
• DO NOT IMMERSE IN WATER.  
• STORE THE APPLIANCE IN A COOL, DRY PLACE. 

 
DISPOSAL 

• Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging 
where possible. 

• Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance 
with your local authority recycling regulations.  

• At the end of the product’s lifespan please check with your 
local council authorised household waste recycling centre for 
disposal. 

• Plastics, polybags – this is made from the following recyclable 
plastic.  

Code & 
Symbol 

 
Type of 
Plastic 

Low Density 
Polyethylene 

 
 
 

 
 
 

 



 
 

 

GERMAN INSTRUCTIONS 
 

 

 

 

 

 

 

Leistung Details: Batterietyp & Details: 1 Stück NI-MH AA Batterie  
Angaben zur Spanung: 1 x 1.2V  

   
Zubehör: 1 Solar-LED-Lampe, 1 Metallstab, 1 Aufkleber 
 
 
 
 
 
 
 
 
Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor Sie beginnen, und stellen Sie sicher, dass Sie mit der 
Handhabung Ihrer neuen Solar-Gartenleuchte vertraut sind. 

Wie man eine solarbetriebene Gartenleuchte zusammenbaut 
1) Setzen Sie den Aufkleber in die Metallstange ein und drücken Sie fest. 

 
 

 
 
 

2) Setzen Sie das Gartenlicht in das Metallrohr ein und drücken Sie es fest. 

 

 
 
 

POSITIONIEREN SIE DAS SOLARPANEL IMMER DIREKT IN DER SONNE 
WARNUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE: 
BEI DER VERWENDUNG JEDES GERÄTS SOLLTEN GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN IMMER 
BEACHTET WERDEN: 

• LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR GEBRAUCH. 
• NUR FÜR DEN PRIVATEN AUSSENBEREICH GEEIGNET. 

 

 

 



 
 

 

• VOR GEBRAUCH GRÜNDLICH AUF MÄNGEL ÜBERPRÜFEN UND NICHT VERWENDEN, WENN MÄNGEL 
FESTGESTELLT WERDEN. DARAUF ACHTEN, DAS GERÄT NICHT FALLEN ZU LASSEN, DA STARKE STÖSSE 
INTERNE SCHÄDEN VERURSACHEN KÖNNEN. 

• DIE VERWENDUNG VON ZUBEHÖR ODER ANBAUTEILEN, DIE NICHT VON COOPERS OF STORTFORD 
EMPFOHLEN WERDEN, KANN VERLETZUNGEN VERURSACHEN UND JEDE GEWÄHRLEISTUNG, DIE SIE 
HABEN MÖGEN, UNGÜLTIG MACHEN. 

• ERSETZEN SIE DIE BATTERIEN, WENN SIE LANGE NICHT BENUTZT WURDEN ODER NICHT MEHR LADEN. 

• SCHLIESSEN SIE DIE BATTERIEPOLER NICHT KURZ. 
• STELLEN SIE SICHER, DASS DAS BATTERIEFACH WIEDER MIT DER SCHRAUBE ODER DEM 

SICHERUNGSVORRICHTUNG VERSCHLOSSEN IST. 
• BATTERIEENTSORGUNG: VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE BATTERIEN MÜSSEN GEMÄSS DEN 

VORSCHRIFTEN DER LOKALEN BEHÖRDEN ENTSORGT UND RECYCLED WERDEN.. 
• HALTEN SIE BATTERIEN VON KINDERN UND HAUSTIEREN FERN. 

 
 
PFLEGE- UND REINIGUNGSANLEITUNG 

• ÜBERPRÜFEN SIE REGELMÄSSIG DAS SOLARPANEEL UND WISCHEN SIE ES SAUBER. ENTFERNEN SIE 
ALLE HINDERNISSE. 

• VERWENDEN SIE KEINE SCHEUERMITTEL ODER SCHAREN UTENSILIEN, UM DIESES GERÄT ZU 
REINIGEN. 

• Wischen Sie Oberflächen mit einem weichen, trockenen Tuch ab. Trocknen Sie gründlich ab, bevor Sie 
es weiter verwenden. 

• NICHT IN WASSER TAUCHEN.  
• LAGERN SIE DAS GERÄT AN EINEM KÜHLEN, TROCKENEN ORT. 

 

ENTSORGUNG 
• Coopers of Stortford verwenden nach Möglichkeit wiederverwertbare oder recycelte Verpackungen. 
• Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papiere und Kartons gemäß den Recyclingbestimmungen Ihrer 

örtlichen Behörde.  
• Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das von Ihrer örtlichen Gemeinde 

autorisierte Recyclingzentrum für Haushaltsabfälle zur Entsorgung. 
• Kunststoffe, Polybeutel – dies wird aus dem folgenden recycelbaren Kunststoff hergestellt. 

  
Code & 
Symbol 

 
Art des 
Kunststoffs 

Polyethylen 
niedriger Dichte 



 
 

 

FRENCH INSTRUCTIONS 
 

 

 

 

 

 

Détails de l'alimentation :  Type de pile et détails: 1 pile AA NI-MH 
Détails de la tension: 1 x 1.2V 

Accessoires : 1 lampe LED solaire, 1 tige en métal, 1 autocollant 
 
 
 
 
 
 
 
Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et assurez-vous de bien 
connaître le fonctionnement de votre nouvelle lampe solaire de jardin. 

Comment assembler une lampe de jardin solaire 
1) Insérez l'autocollant dans la barre métallique et appuyez fermement 

 
  
 

 
 
 

2) Insérez la lumière de jardin dans la tige métallique et appuyez fermement 
 
 
 

 
 
 
PLACEZ TOUJOURS LE PANNEAU SOLAIRE SOUS LA LUMIÈRE DIRECTE DU SOLEIL 
AVERTISSEMENTS ET INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ : 
LORS DE L'UTILISATION DE TOUT APPAREIL, LES PRÉCAUTIONS DE SÉCURITÉ DE BASE DOIVENT TOUJOURS 
ÊTRE RESPECTÉES : 

• LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION. 
• POUR USAGE EXTÉRIEUR DOMESTIQUE UNIQUEMENT. 
• AVANT UTILISATION, VÉRIFIEZ ATTENTIVEMENT LA PRÉSENCE DE TOUT DÉFAUT ET N'UTILISEZ PAS 

L'APPAREIL SI DES DÉFAUTS SONT DÉTECTÉS. PRENEZ SOIN DE NE PAS LAISSER TOMBER L'APPAREIL, 
CAR DES IMPACTS VIOLENTS PEUVENT PROVOQUER DES DOMMAGES INTERNES. 

 

 

 



 
 

 

• L'UTILISATION DE TOUT ACCESSOIRE OU ATTACHE NON RECOMMANDÉ PAR COOPERS OF STORTFORD 
PEUT CAUSER DES BLESSURES ET ANNULER TOUTE GARANTIE QUE VOUS POUVEZ AVOIR. 

• REMPLACEZ LES PILES SI ELLES SONT LAISSÉES PENDANT DE LONGUES PÉRIODES OU NE SE 
RECHARGENT PLUS. 

 

• NE PAS COURT-CIRCUITER LES TERMINAUX DE LA BATTERIE. 
• ASSUREZ-VOUS QUE LE COMPARTIMENT DES PILES EST DE NOUVEAU FIXÉ PAR LA VIS OU LE 

DISPOSITIF DE SERRAGE. 
• ÉLIMINATION DES PILES: LES PILES USAGÉES OU EXPIRÉES DOIVENT ÊTRE ÉLIMINÉES ET RECYCLÉES 

CONFORMÉMENT AUX RÈGLEMENTATIONS DE VOTRE AUTORITÉ LOCALE. 
• GARDER LES PILES HORS DE PORTÉE DES ENFANTS ET DES ANIMAUX. 

 
 
INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE 

• VÉRIFIEZ RÉGULIÈREMENT ET NETTOYEZ LE PANNEAU SOLAIRE ET RETIREZ TOUTE OBSTRUCTION. 
• N'UTILISEZ PAS DE PRODUITS ABRASIFS NI D'USTENSILES TRANCHANTS POUR NETTOYER CET 

APPAREIL. 
• ESSUYER LES SURFACES AVEC UN CHIFFON SEC ET DOUX. SÉCHER COMPLÈTEMENT AVANT UNE 

NOUVELLE UTILISATION.  
• NE PAS IMMERGER DANS L'EAU.  
• RANGEZ L'APPAREIL DANS UN ENDROIT FRAIS ET SEC. 

 
Élimination 

• Coopers of Stortford utilisent des emballages recyclables ou recyclés lorsque cela est possible. 
• Veuillez éliminer tous les emballages, papiers et cartons conformément aux réglementations locales 

de recyclage de votre autorité locale.  
• À la fin de la durée de vie du produit, veuillez vous renseigner auprès de votre centre de recyclage des 

déchets ménagers autorisé par votre conseil local pour l'élimination. 
• Plastiques, sacs plastiques – cela est fabriqué à partir du plastique recyclable suivant. 

Code & 
Symbole 

 
Type de 
plastique 

Polyéthylène 
basse 

densité 



 
 

 

CZECH INSTRUCTIONS 
 

 
Podrobnosti o napájení:Typ baterie a podrobnosti: 1 ks NI-MH AA baterie 

Podrobnosti o napětí: 1 x 1.2V 
 
Příslušenství: 1 solární LED světlo, 1 kovová tyč, 1 samolepka 
 
Před zahájením použití si prosím důkladně přečtěte tento návod k použití a ujistěte se, že se 
orientujete v provozu vaší nové solární zahradní lampy. 

Jak sestavit solární zahradní svítidlo 
1) Vložte nálepku do kovové tyče a pevně stiskněte 

 
  
 

 
 
 

2) Vložte zahradní světlo do kovové tyče a pevně zatlačte. 
 
 
 

 
 
 
VŽDY UMÍSŤUJTE SOLÁRNÍ PANEL DO PŘÍMÉHO SLUNEČNÍHO SVITU 
 
 
UPOZORNĚNÍ A BEZPEČNOSTNÍ POKYNY: 
PŘI POUŽÍVÁNÍ JAKÉHOKOLI SPOTŘEBIČE BY MĚLY BÝT VŽDY DODRŽOVÁNY ZÁKLADNÍ BEZPEČNOSTNÍ 
OPATŘENÍ: 

• PŘEČTĚTE SI VŠECHNY POKYNY PŘED POUŽITÍM 
• Pouze pro domácí venkovní použití.. 
• PŘED POUŽITÍM PEČLIVĚ ZKONTROLUJTE, ZDA NENÍ ZAŘÍZENÍ POŠKOZENÉ, A NEPOUŽÍVEJTE, POKUD 

BY BYLY ZJIŠTĚNY VADY. DÁVEJTE POZOR, ABYSTE ZAŘÍZENÍ NESKLÁDALI, PŘEČKÁNÍ TĚŽKÉHO NÁRAZU 
MŮŽE ZPŮSOBIT VNITŘNÍ POŠKOZENÍ. 

• POUŽITÍ JAKÉHOKOLI DODATKU NEBO PŘÍSLUŠENSTVÍ, KTERÉ NENÍ DOPORUČENO SPOLEČNOSTÍ 
COOPERS OF STORTFORD, MŮŽE ZPŮSOBIT ZRANĚNÍ A ZNEPLATNIT JAKOUKOLI ZÁRUKU, KTEROU 
MÁTE. 

 

 

 



 
 

 

• VYMĚNIT BATERIE, POKUD JSOU NECHÁNY DLOUHOU DOBU NEBO NEKONTAKTUJÍ NABÍJENÍ.  

• NEZKRATOVAT TERMINÁLY BATERIE. 
• UJISTĚTE SE, ŽE JE PŘÍSTROJ S BATERIÍ ZNOVU ZAJIŠTĚN ŠROUBEM NEBO ZAJIŠŤOVACÍM ZAŘÍZENÍM. 
• LI-ION BATERIE: VYBITÉ NEBO EXPROVANÉ BATERIE JE NUTNÉ LIKVIDOVAT A RECYKLOVAT V SOULADU 

S PŘEDPISY VAŠICH MÍSTNÍCH ORGÁNŮ. 
• UCHOVÁVEJTE BATERIE MIMO DOSAH DĚTÍ A MAZLÍČKŮ. 

 
 
NÁVOD K PÉČI A ČIŠTĚNÍ 

• PRAVIDELNĚ KONTROLUJTE A ČISTĚTE SOLÁRNÍ PANEL A ODSTRAŇUJTE VEŠKERÉ PŘEKÁŽKY. 
• NEPOUŽÍVEJTE ABRAZIVNÍ ČISTIČE ANI OSTROU POMŮCKY K ČIŠTĚNÍ TOHOTO SPOTŘEBIČE. 
• OTŘETE POVRCHY MĚKKÝM SUCHÝM HADŘEM. PŘED DALŠÍM POUŽITÍM DŮKLADNĚ OSUŠTE. 
• NENÍ DOVOLENO NAMÁČET DO VODY.  
• Uchovávejte spotřebič na chladném a suchém místě. 

Likvidace 
• Coopers of Stortford používá, kde je to možné, obaly, které jsou recyklovatelné nebo recyklované. 
• Prosím, zlikvidujte veškeré obaly, papíry a kartony v souladu s předpisy o recyklaci ve vaší místní 

správě.  
• Na konci životnosti produktu se prosím obraťte na místní úřad nebo autorizované sběrné středisko 

pro recyklaci domácího odpadu ohledně likvidace. 
• Plasty, polyethylénové sáčky – to je vyrobeno z následujícího recyklovatelného plastu. 

 

  Kód a 
symbol 

 
Typ 
plastu 

Polyethylen 
s nízkou 
hustotou 



 
 

 

SLOVAK INSTRUCTIONS 
 

 

 

 

 

 

Podrobnosti o napájaní: Typ batérie a podrobnosti: 1 ks NI-MH AA batéria  
Podrobnosti o napätí:1 x 1.2V 

   
Príslušenstvo: 1 solárna LED lampa, 1 kovová tyč, 1 nálepka 
 
 
 
 
 
 
 
Pred začatím si dôkladne prečítajte tento návod na použitie a uistite sa, že ovládate svoju novú 
solárnu záhradnú lampu 

Ako zložiť solárne záhradné svetlo 
1) Vložte nálepku do kovového držiaka a pevne pritlačte. 

 
  
 

 
 
 

2) Vložte záhradné svetlo do kovovej tyče a pevne stlačte. 
 
 
 

 
 
 
 
VŽDY UMIESTNITE SOLÁRNY PANEL DO PRIAMEHO SLNEČNÉHO SVITU 
 
 
UPOZORNENIA A BEZPEČNOSTNÉ INŠTRUKCIE: 
PRI POUŽÍVANÍ AKÉHOKOĽVEK SPOTREBIČA BY SA MALI VŽDY DODRŽIAVAŤ ZÁKLADNÉ BEZPEČNOSTNÉ 
OPATRENIA: 

• PRED POUŽITÍM SI PREČÍTAJTE VŠETKY POKYNY. 
• Iba na domáce vonkajšie použitie. 

 

 

 



 
 

 

• PRED POUŽITÍM STAROSTLIVO SKONTROLUJTE, ČI NEOBSahUJE ŽIADNE VADY, A NEPOUŽÍVAJTE HO, 
AK SA NÁJDU VADY. DÁVAJTE POZOR, ABY SA ZARIADENIE NEPODERALO, KEĎŽE SILNÉ NÁRAZY MÔŽU 
SPÔSOBIŤ VNÚTORNÉ POŠKODENIE. 

• POUŽITIE AKÉHOKOĽVEK PRÍSLUŠENSTVA ALEBO DOPLNKOV, KTORÉ NEODPORÚČA SPOLOČNOSŤ 
COOPERS OF STORTFORD, MÔŽE SPÔSOBIŤ ZRANENIA A ZRUŠIŤ AKÚKOĽVEK ZÁRUKU, KTORÚ 
MÔŽETE MAŤ. 

• VYMIEŇTE BATÉRIE, AK SÚ NECHANÉ DĹHŠIU DOBU NEPOUŽÍVANÉ ALEBO SA UŽ NENABÍJAJÚ. 

• NEZAPÁJAJTE KRATOVO AKUMULÁTOROVÉ TERMINÁLY. 
• ZAISTITE, ABY BOLO ODDELENIE BATÉRIE ZNOVU UPEVNENÉ SKRUTKOU ALEBO UPEVŇOVACÍM 

ZARIADENÍM. 
• LIKVIDÁCIA BATÉRIÍ: POUŽITÉ ALEBO EXPIROVANÉ BATÉRIE JE NUTNÉ LIKVIDOVAŤ A RECYKLOVAŤ V 

SÚLADE S PREDPISMI VAŠICH MIESTNYCH ÚRADOV. 
• Udržiavajte batérie mimo dosahu detí a domácich zvierat. 

 
 
NÁVOD NA STAROSTLIVOSŤ A ČISTENIE 

• PRAVIDELNE KONTROLUJTE A ČISTITE SOLÁRNY PANEL A ODSTRAŇUJTE AKÉKOĽVEK PREKÁŽKY. 
• NEPOUŽÍVAJTE ABRAZÍVNE ČISTIACE PROSTRIEDKY ANI OSTROU KUCHYNSKÚ POMÔCKU NA ČISTENIE 

TOHTO SPOTREBIČA. 
• UTIERAJTE POVRCHY MÄKKOU SUCHOU UTIERKOU. DÔKLADNE VYSUŠTE PRED ĎALŠÍM POUŽITÍM.  
• NEPONÁRAŤ DO VODY.  
• Uchovávajte spotrebič na chladnom a suchom mieste. 

 
Likvidácia 

• Spoločnosť Coopers of Stortfordu používa tam, kde je to 
možné, recyklovateľné alebo recyklované obaly. 

• Prosím, zlikvidujte všetky obaly, papier a kartóny v súlade s 
miestnymi predpismi o recyklácii.  

• Na konci životnosti produktu sa, prosím, obráťte na miestny 
úrad alebo autorizované centrum na recykláciu domácich 
odpadov ohľadom jeho likvidácie.. 

• Plasty, polytašky – toto je vyrobené z nasledujúceho 
recyklovateľného plastu.  

Kód a 
symbol 

 
Typ 
plastu 

Polyetylén s 
nízkou 

hustotou 
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